| 


F 


Wtorek 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
Brazylija. 

Z Rio de Janeiro donoszą pod dniem 12. 
ulycznia, że sprawy tego kraju co dzień się po- 
epszają. W stolicy i wprowineyjach panuje 
spokojność , wyjąwszy Fernambaco, i spodzie- 
Waja się, Że iwtój ostatnićj prowincyi będzie 
Nieba v m porzadek przywrócony, ponieważ 
, Ultownicy ze wszystkich stron są zamknięci 
t okazali skłonność do kapitulowania. Otworze- 
Lie regalarnego posiedzenia izb przeznaczono 
KA dzień 1. maja. 

Ameryka. 

: Dzieńnik angielski Globe udziela z gazet 
era Cruz wychodzących następujących wia- 
domości do dnia 5. stycznia : Pe ogłoszeniu 
Imnestyi , zaprowadzono najwyższy prawy rzad 
dnia 26go grudnia w Puebla, a w dniu 27. 
Świądczyla się załoga miasta Mexyku pod JI. 
Herrera na korzyść Pedraza. Qdebrawszy tę 
iadomość zwołał niedawno przez kongres mia- 
Nowany prezydent Musquiz obiedwie izby kon- 
Stesu, podał swoje uwolnienie, które przyjęto 
1 Powrócił do Życia prywatnego. Ziamknięto 
biura cztórech ministrów, aarchiwum oddano 
Ymczasowie sekretarzom. W.dniu 2. stycznia 
Weszły 2 dywizyje wojska Santa-Ana do miasta, 
Przyjęte przez mieszkańców z największym za- 
hetem, Spodziewano się, że dowódzcy Pe- 
taza, Santa-Ana i Bustamente przybędą na- 
tajutrz. 

Zjednoczone Stany Ameryki północnej. 
„W senacie washingtońskim rozpoznają jeszcze 
bi do skutecznego pobierania dochodów (unii): 

larolinic południowćj, a w izbie reprezen- 
tantów bil względem odmiany taryfy. Obadwa 
znają silnego oporu, pićrwszy od senatorów 
Państw południowych, ostatni od deputowanych 
Północnych państw. Przeciw piórwszemu chce 
Jeszcze mówić p. Calhoun, który złożył urząd 
Wice-prezydenta unii, aby mógł bronić polityki 
, Wojego rodzinnego kraju, Karoliny poludniowćj, 
$ SPodziewają się, że ón i pan Webster, jego 
Wielki przeciwnik z północy, zatrudnią zgroma- 
enie na kilku posiedzeniach. W dniu 6. lu- 
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tego jeszcze żaden nie wystąpił. Poprawka p. 
Adams do zmiany bilu o taryfie, dążąca do 
onego odrzucenia, upadła dla rzadu tylko 18 
głosami. Jeżli bil w końcu nie będzie w izbie 
reprezentantów odrzucony, musi jeszcze wy- 
trzymać próbę senatu, i tam może się pociąg. 
gnać aż do końca posiedzeń. Tym samym. 
wybiegiem zatrzymywany jest bil zmuszający 
przeciw Karolinie południowćj w senacie, i w d. 
6. latego był jeszcze w.wydziale- iizapewne nie- 
przejdzie przed'ukończeniem posiedzeń na po- 
czątku marca w senacie , k nie zostanie przez 
izbę reprezentantów zatwierdzony. 

Podług, wiadomości z nowego Korku zd. 16. 
lutego, teraźnićjszy prezydent. Zjednoczonych 
Stanów, p. Andrzej Jackson, został 219 glo- 
sami znowu na lat 4 prezydentem, ap. Mar- 
tin Duren wiceprezydentem obrany. 

Względema pytania o taryfie jeszcze nic nie 
rózstrzygniono; nowa taryfa, przez rząd prze- 
łożona, nie została przyjęta; za to: pan Clay 
z Kentucky przełożył senatowi bil do taryfy, 
który już dwa razy jest odczytany, a w dniu 43, 
lutego przełożono. go komissyi, aby dała. swoje 
zdanie. i 
À Hiszpanija. 

Minister spraw wewnętrznych wydał jedno. 
rozporządzenie względem towarów i machlerzy 
w miastach handlowych, a drugie względem 
trzech gościńców , z Bailen do Jaen, z Granady 
do Malagi, i ztego samego miasta do Motril, 
mających być założonómi przez kompanije pry- 
watne, przez co rzad nadaje wiele korzyści 
przedsiębiercom. 

Z Vigo donoszą. pod dniem 48. lutego, że 
eskadry hiszpańska i angielska weiąź jeszcze 
stoja w tamecznćj zatoce. Komendant pićr- 
wszćj dał ucztę angielskiemu korpusowi oficć- 
rów, poczćm znowu dowódzca angielski zapro- 
sił do siebię Iliszpanów. ` 

Wielka Brytanija i Irlandyja. 

Na posiedzeniu izby niższćj w d. 5. marca 
przyszło nakoniec do glosowania o piórwszem. 
odczytaniu przełożonego przez ministrów bila 
do utłumienia rozruchów w Irlandyi, który po 
odrzuceniu poprawki proponowanćj przez para. 
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"Tennyson (aby bil dopićro za dni 14 był od- 
czytany) został 466 głosami przeciw 89 przy- 
jęty. W piatek d. 8. miał być ten bil po dru- 
gi raz odczytany. 

Na zgromadzeniu w d. 2. b. m. politycznćj 
unii, w oberzy pod korona i kotwica, miał 
następującą rzecz p. O'Connell: »Afożecie mi 
pewnie i niezawodnie wierzyć, Że mało ludzi 
ucićrpiało tyle, co ja zeszlego tygodnia. Nie 
dosyć zasmucony przyjęciem tych, których są- 
„dziłem być moimi przyjaciołmi, czułem jeszcze 
udręczenia i szaleństwo niewoli. Doświadczy- 
łem obojętnego wyszydzenia mnie przez nie- 
których obłudnych przyjaciół, a kilku powitało 
mię serdecznie. Gdziem się tylko zwrócił, 
potykała mię obojętność. Cierpiałem , lecz 
w końcu będę pocieszoby. Ta przepełniona 
sala, to nieczmierne zgromadzenie, przyjąwszy 
mię z zapałem i serdecznóm przyzwolęniem, 
pocieszają mię za doznane w przeszłym tygo- 
dniu cierpienia. (Oklaski) Teraz przejdźmy 
do interesów. Mam dla was nowiny! prawdzi- 
we, publiczne i interusujące nowiny. Whi- 
gowie i torysowie połączyli się. (Sykanie) Nie 
jostto wynalazek; połączyli się. I bić masz 
już dwóch stronnictw w kraju. Wszelako stój- 
cie — myle się — są jeszcze dwa stronnic- 
4wa: whigowie i Torysowie po jednćj, lud po 
drugićj stronie. (Oklaski) Połączyli się; lecz 
to nienaturalne połączenie nie przyszło do sku- 
Aku przez to, że torysowie przeszli do whigów. 
Sądziłem. Że reforma to uskuteczni ; aby stron- 
nictwo torysów zlożyć Z tronu, walczyłem za 
reformą. Dla nikogo nie miałem  osobistćj 
nienawiści, nie byłbym słowa ani tchu zmar- 
nował, aby Peela lub Wellingtona wypędzić 
z urzędu. Walczyłem za upadkiem stronnic- 
twa, mocno ciążącego na pomyślności i wol- 
ności kraju; walczyłem , aby zniszczyć zasady 
arystokracyi i ustanowić zasady demokracyi. 
(Oklaski) Za to walczyłem. A wy nie wal- 
czyliżcież za to? (Tak! Tak!) Sadziłem, że 
reforma zamieni torysów na whigów; lecz wy- 
stawcie sobie moje podziwienie, gdym zoba- 
czył , że nietylko whigowie przeszli do torysów, 
lecz przesadzali ich w zaczepkach wolności. 
Nigdy nie była tyrapija torysów podobna do 
okrucieństw bilu, który trzymam w ręku. Kie- 
dyż chcieli torysowie zawiesić sądy przysię- 
głych? (Nigdy! Nigdyl) Mamże dać -zdanie o 
mniemanych skutkach bila; nie jestem wie- 
szczem; mogę przypuszczać fałszywe domysły, 
decz udzielić wam chcę moich myśli, jakie 
niebezpieczeństwo może i dla mnie z tego 
wyniknąć, Mogą, a podobieństwem jest, że 
mię wraca do swojego więzienia, Nazawsze. 
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Milczące męczeństwo takićj niewoli przemówi- 
łoby trąba do ludu i byloby godzina śmierci dle 
tych, którzyby się ważyli mnie dotknąć. (Okla" 
ski) Lud przypomnić sobie, że w ojczyznie mo- 
jéj walczyłem nie za przewaga stronnictwa, lecz 
za zasadami wolności sumienia. Na dowód te” 
go powióm, Że moja ręka prawa układała nej” 
dzielnićjsze i najlicznićj podpisane proźby pro” 
testaackich dysydentów. W bitwie reformy 
wspiórałem ministrów nie tylko w kaplicy Se 
Szczepana, ale nierównie skutecznićj u wasi 
w waszćm publicznóm zgromadzeniu. Ww spić” 
rałem ich, albowiem obawiałem się, aby i 

2 urzędn nie złożono. (Głos: »Szkoda, że $ 
tak nie stalo.«) Pod ten czas byłaby istotnie 
szkoda, ale nie teraz zapewne; możecie ie 

zrzucić, skoro się wam podoba, i czym pre” 
dzćj , tym lepićj. (Śmióch i oklaski) "Pod ÓW 
czas cieszyli się mojóm wsparciem; z radością 
widzieli moje usiłowania, że podburzam Król 
na korzyść reformy. Wspićrałem ich pod ów 
czas, jak powiedziałem , ponieważ sądziłem» 
że za pomocą ich umiarkowanego środka re 
formy przyjdziemy do czegoś lepszego. Zosta” 
łyż nasze nadzieje spełnione? jesteśmy w p“ 
łożeniu Macheatha w operze: Żebrak, który 
w kajdanach został na teatr wyprowadzony i m™ 
siał tańczyć po piszczałce. Niechajże lud tad” 
cuje w swoich kajdanach. Bil reformy jes 
niczćm, dopóki nie będzie zaprowadzone © 
gólne prawo głosowania, i dopóki głosowapić 
gałkami nie będzie broniło wolności wyboró”: 
(Oklaski) Ogłoszenie téj prawdy zrobilo M 
nieprzyjiciół z whigów i torysów. Obad" 
stronnictwa połączyły się przeciw mnie i prze” 
ciw mojćj ojczyznie, i obadwa stronnictwa ży” 
wić się chcą krwią ludu. Znacież także wszys” 
kę własność często rzeczonego bilu? Najprzó 

odejmuje dobrodziejstwo aktu kabeas corpus! 
potém przepisuje, że każdy mężczyzna w I” 
landyi może być uwięziony, nie z powodu, * 
jest przekonany o zbrodnię, ale tylko dla teg” 
że się to komuś podoba. Taki jest piórwsz) 
środek waszych patryjotycznych reprezenta%; 
tów; ta jest ustawa lorda Greya. ʻA przecie” 
nie byłby się lord Grey i tydzień utrzymał ”* 
urzędzie, gdyby był nie wnióst bilu reformy" 
Z tego tylko powodu utrzymał go lud na urzę 
dzie. Pod ów czas; gdy objął wodze rządu! 
mieli torysowie wszystko na swoje uslugi í 
pomocą unii politycznćj obróciła się kart" 
Gdyby lord Grey nie był wniósł bilu reform* 
szwagier jego nie byłby teraz biskupem w Der 
ry, a jego krewni nie posiadaliby” najpiękniój 
szych urzędów, na których tyle publiczny” 
trawią pieniędzy. Tak mię niechaj niebo wsp“ 
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Ta — bo nie chcę przysieęgać — Że jestem 
mocno przekonany, iż whigowie żałują teraz, 
že się bil reformy utrzymał. Życzę sobie, aby 
ud wzburzyć przeciw temu nienawistnemu 
środkowi, i jestem przekonany, że pokona stron- 
Mictwą , chociażby najmocnićj były polączone. 
Nie Życzę sobie Żadnćj innéj rewolifcyi, tylko 
takiej, któraby przyszla bez krwi rozlewu do 
skutku. Anglija miała rewolucyję , w-którćj 
krew plynęła, która despotycznego Stuarta 
Strąciła z tronu i zaprowadziła go na ruszto- 
Wanie, W tój mierze podług mego zdania za 
nadto rzecz posunięto; wygnanie byłohy dosta- 
teczną kara. Bił ten nie jest tylko dla mojćj 
Qczyzwy, jest on i dla Anglii niebezpieczny. 
iechajby się Anglija i Irlandyja w jednćj spra- 
Wie trzymały mocno, i swoich reprezentantów 
9 oporu zachęciły. Jakikolwiek los spotka 
Moje ojczyznę, usiłowania moje dążyć będą 
o tego, aby i najmnićjszym waszym dolegli- 
Wościom zaradzić. Życzę domowój pomyślno- 
Ści i domowego szczęścia, lecz nie nawidzę de- 
*Potyzmu , z kądkolwiekby pochodził, i każdy 
tyran jest moim nieprzyjacielem. Przy tych 
czuciach w mojćj piersi, prży tój nienawiści 
Ucisków — przy tćj miłości dla wolności — 
Agam teraz opatrzności, aby mię nie opano- 
ała słabość niewieścia , izbym nie płakał, pa- 
zac, jak kładą kajdany na moję ojczyznę.“ 
Haczne i długo trwające oklaski.) 

Nadrabin S. Hirschel w Londynie napisał 
frzeciw wyrażeniu się pana Cobbett na posie- 
‘teniu izby miższćj w d. 1. marca następujacy 
St do pana J. L. Goldsmid: »Drogi przyja- 
Cielu! W skutek mojego szczególnego stano- 
Wiska wziąłem sobie od dawna za prawidlo nie 
Mieszać się nigdy do spraw politycznych „ lecz 
Łiałalność moję poświęcać jedynie sprawom 
Sminy mojćj, którćj zostałem przełożonym, 
„00 lego to postanowienia wiernie całe Życie 
SIĘ stosowałem. Sadzę, Że i teraz nie oddalam 
SĘ od niego, kiedy dopełniam jednój tylko 
Powinności ku wszystkim wyznawcom wyzna- 
R mojżeszowego, prostujac mylne twierdze- 
le 
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„Sobrażenia o naszćj religii; mniemam tu poda- 
Ma, które podług umieszczonych w Globe z d. 
w; m. obrad, wniesionych rzeczonego dnia 
geie niższćj przez jednego członka izby z Old- 
Fa (p. Cobbett) względem niektórych ozna- 
°W pogardy ku wierze chrześcijańskićj, które 

Podlug zdania wspomnionego pana mają sta- 
A część obrzędu Żydów. Niechaj mi wol- 
tę będzie oświadczyć , że źródło to, z którego 
twierdzenie czerpano, jest zupełnie nieczy- 


te; nigdzie bowiem w modłach , mowach lub 


» zmierzające do wzbudzenia niesłusznego- 


obrzędach Izraelitów nić masz zwrotu lab po- 
gardy religii jąkicgobądź Kraju. Z tych tedy 
powodów uważam za rzecz stosowną, abyś wać- 
pan to pismo ogłosił, jak dalece osądzisz za 
potrzebe dotknać punktów , które według mo- 
jego zdania w tym oświeconym czasie są wia- 
dome każdemu, który cokolwiek jest obezna- 
ny z tym przedmiotem. „Waćcpana wierny przy- 
jaciel: Sir Hirschel, nadrabin.<« 

Pułkownik Campbell pojechał ze zleceniem 
rzadu angielskicgo z Londynu do Alexandryi. 

Courier tuszy sóbie nadzieję, Że intęresa 
holendersko - belgijskie będa niebawem osta- 
tecznie załatwione. | 

Times czyni uwagę, Że ostatnie udzielenie 
gabinetu hagskiego dało powód do wiary na 
giełdzie, że interesa holendersko - belgijskie 
będą niebawem spokojnie załatwione, i dła 
tego podniosły się papićry. 

W mićjscu zmarlego starszego gminnego 
Waithmana wybrano z City antireformistę p. 
Lyall na członka parlamentu. Jego przeci- 
wnik, reformista, starszy gminny Venables miał 
4100 głosów mnićj. Courier stara się okazać, 
Że to nie oznacza reakcyi, tylko że City chcia- 
ło wybrać człowieka więcćj obeznanego z in- 
teresami handlowćmi. x 

Podług Times, miały nadćjść ostatnim sta- 
tkiem pocztowym z Lizbony wiadomości ,? że 
rzad Dom Mignela przyznał rządowi francuz- 
kiemu wszystko wynagrodżenie za strzelanie 
na okręty francuzkie ze strony miguelistów. 

Dz. Guardian utrzymuje że Dom Pedro 
chciał opuścić wojsko w Oporto, wojsko to ma 
być w zupełnym stanie nieposłuszeństwa i 
buntu. 


Francyja. , 


Moniteur z d. 40. marca zawióra następu- 

jące królewskie postanowienia : 
` L postanowienie z d, 16. grudnia 1835. 

Na raport naszego ministra sekretarza stanu 
w wydziale spraw zewnętrznych, rozkazaliśmy 
irozkazujemy co następuje: Art. 1.) Nasze po- 
selstwa dyplomatyczne będą na przyszłość na 
cztóry klassy podzielone. Art. 2) Do piórwszćj 
klasy należą: Poselstwo do Londynu , St. Pe- 
tersburga, Wićdnia, Rzymu, Madrytu, Konstan= 
Aynopola i Berlina, jakikolwiek tytuł byłby da- 
ny osobom, upoważnionym do tych obowiąz- 
ków. , Wszystkie inne poselstwa, które w tój 
chwili mają lub w przyszłości mogą charaktęr 
ambassady otrzymać, powinny być wtćj samćj 
kategorii umieszczone , wszelako tylko na 
ten czas, z którym ten tytuł zostaje połączony- 
W skutek tych rozporządzeń, nasz nadzwy- 


czajuy poseł i pełnomocny. minister w Berli- 
nie zajmie mićjsce bezpośrednio po naszych 
ambassadorach ; w przypadku, gdyby tenże 
przed swojóm mianowaniem na urząd poselski 
w Berlinie, był już do ambasady upawaźniony, 
czas jego poselstwa w Berlinie będzie mu poli- 
czony do przepisanego czasu, nadajacego mu 
prawo do pensyi wysłużonćj jako ambassadora. 
Art. 3.) Do drugićj klasy należóć będa poselstwa 
do Haagi, Bruxelli, Kopenhagi, Sztokolmu; 
Drezna, Monachijum, Stutgardu, Frankfurtu i 
Lizbony, i posady te połączone będą ze sto- 

niem i charakterem pełnomocnych ministrów. 
Art. 4.) Do klasy 3cićj należóć będą poselstwa, 
do Hamburga, Harlsruhe, Nauplii i Florencyi 
i posady powiony mićć stopień i charakter 
ministrów rezydentów. Art. 5) Do klasy 4tćj 
należóć będa poselstwa w ltassel , Darmszta- 
dzie i Hanowerze, i te posady powinny być poru- 
czone sprawujacym interesa. Art. 6.) Posady 
ministrów rezydentów jakoteż sprawujących in- 
teresa, chociaż należa do różnych klas, mogą 
być bezpośrednio pićrwszym sekretarzom po- 
selstwa poruczone. Art. 7) Mlasylikacyja na- 
szych poselstw w Ameryce będzie późnićj ozna- 


czona. 
II. postanowienie z d, 1. marca 1835. 


Na raport naszego ministra sekretarza stanu 
spraw zewnętrznych rozkazaliśmy i rozkazuje- 
my co następuje : € 

Art. 1.) Począwszy od 1. stycznia 1834, liczba 
sekretarzy przy naszych poselstwach dyplo- 
matycznych powinna być podług nasiępujacych 
przepisów ustanowiona : f.1. Nasi ambassado- 
rowie w Londynie, Wićdniu, Petersburgu i 
Konstantynopolu, Rzymie, Madrycie i nasz po- 
seł w Berlinie, będa mieli po dwóch sekreta- 
rzy. Ú. 2. Nasi posłowie w Neapolu. Turynie 
będą mieli po 4 sekretarzu. (. 3. Nasz poseł 
w Szwajcarył będzie miał 2 sekretarzy; drugi 
sekretarz będzie miał tytuł: Secretaire inter. 
próte i kanelórza missyi. (.4. Nasze legacyje 
drugiego stopnia tak w Europiejak i w Ame- 
ryce będa miały po 1 sekretarzu. Ú. 5. Przy 
wszystkich naszych legacyjach trzeciego i czwar- 
tego stopnia zniesiony będzie tytul sekretarza. 
Gdyby przed 1. stycznia 1838 opróżnione zo- 
stały posady przeznaczone do zniesienia, nie 

goda więcćj osadzone. Art. 2.) Oprócz tego, 
lub w niedostatku sekretarza, urzędnik umie- 
szczony w budżecie ministra spraw zewnętrz- 
nych, mianowany będzie pod tytułem : Attaché 
przy paszćj ambasadzie, lub przy poselstwach 
w Turynie, Neapołu,Hamburgu, Karlsruhe i Gre- 
cyi, dla Europy, przy poselstwach w Washingio- 
mie i Rio Janeiro dłaAmeryki, któreto może 
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być rozporządzenie rozciagnione na nasze le- 
gacyje w nowym świecie, ile tego dobro 
slużby wymagać będzie. Art. 3. Pomieniedi 
Attaché będą się ubiegali z espedyjujący” 
mi urzędnikami oddziału politycznego nini” 
siorstwa spraw zcwuętrznych przy posunie” 
niu na posady drugich sekretarzy poselstw 
piórwszego stopnia i z sekretarzami drugief? 
stopnia, lub na posady redaktorów wewpąlf? 
wydziału. Art. 4. Sekretarze poselstw i am“ 
basad, którzy z powodu zniesienia posad w sku” 
tek ninićjszego postanowienia zostana nieczy”” 
umi a A STA powinni mićć prawo 60 
trzech cztórech części mićj źniopyći 
które się wydarza w (z ŚM t ałużhi», Os 
bne prawidło oznaczy rodzaj yi ia nioief 
|| wykonania nin 
szego przepisu. 
tarz stanu 


z w wydziale spraw zewnęlrznyć 
upoważniony do wykonania niniójszego rozp” 
rządzenia, 
Hr. Pozzo di Borgo powrócił znowu z Lo 
dynu do Paryża. 
Dostrzegacz austryjacki z d 18. marca umi 
ścił co następuj: W Messager des Chambi” 
z d. 7. t. m. czytamy: »Od dnia wczorajsze” | 


czytać się daje va murze pałacu przy ulicy 2 | 


fite doniesienie treści następującćj : „Wielił 

pałac do sprzedania, przy ulicy Lafitte nr. 19 - 
Udać się do p. Jakóba Lafitte.« Dzisiójszef” , 
poranku robotnicy idac do swojćj pracy 26 
trzymali się przed tóm doniesieniem i udzie” 
lali sobie postrzeżecń o tćj dziwnój odmiani” 
zrządzonćj przez rewolucyją. Uwagi te oW 
zywały słuszną i głęboka myśl tego wrażepić, 
Mówia, że piekna majętność Maisons ma był 
także na sprzedaż wystawioną. Okoliczność * 
wprawia nas w podziwienie a smutek. Ponit” 
waż p. Lalittte nić ma innych wierzycieli, i 

tylko bank, któremu dał więcćj niżeli dost” 
teczną rękojmią , zaledwie możemy poja” 
jakim sposobem mogłoby być potrzebne takie 
postanowienie. Zresztą jest bardzo natural” 
że rewolucyja lipcowa, która milijony opłac 
Jących podatki na szuanów wydaje, nić ma 
kowych dla wykupienia swojćj kolebki. 

winno to być nauczajacćm widowiskiem dla 
Francyi, że do tego przywiodła p. Ealitte: 

musi swój dom opuścić , aby to piérwsze i 
czowiską rewolucyi oddać na zhańbienie cz5% 
néj tłuszczy doktrynerów i sforom ostro" 
dzów. Potrzeba było to widzićć, aby na prý“ 
szlość wiedzióć, co kosztuje ustanowienie Ś 
nastyj, i wiele warta wdzięcność królów!“ 


nz m 


Roboty około fortyfikacyj Paryża, wstrzym | 


podczas zimy, znowu się teraz rozpoczęły" „, 
Dz. Temps przyznano w d.7. marca nā 


Art. 5. Nasz minister sekr 
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dowej licytacyi p. Coste założycielowi tego 
zieńnika, za summmę 60400 fs. 

d. 7. marca toczyły się w izbie deputo- 
Wanych obrady względem żądanego przez mini- 
Mra wojny dodatkowego kredytu. Summa 3500 
" na reparacyja sprzętów ministerstwa wojny 
pomimo długich objaśnień ministrów Soult i 
Aers została odrzucona. Ogółem kredyt nad- 
50 jczajny z 53.046,000 fr." żmnićjszono na 
ky 06,000 fr. Polićzone przez ministra 400,000 
"ug tajemne wydatki nie bez namysłu zo- 
i Yy mu zezwolone. Komisyja chciała po- 
tació 50,000 fr. 
acna dyskusyja pośrodku rozpraw dała po- 


na o wyrażenia się p. Dupin, w któréj tenże 
zak się chcieć mióć wpływ na rozprawy 


Myśli nie bardzo korzytnćj dla ministrów. 
, thiers zrobił mu nawiasowo zarzut. Dupin 
h zekł, iż nióma potrzeby mu na to odpowia- 

c. W ciągu rozpraw przyszło do osobistości 
między pp: de Ludre i Renouard, Piórwszy 
„zwał drugiego, lecz ten nie przyjął pojedynku 

nazajutrz doniósł o tém izbie. à 
asl Baude ogłasza w dzieńnikach : Zbyt wiele 
czyj; ząpytywało się mnie dzisiaj i wczoraj, 

JH prawda, Że w skutek posiedzenia z d.*5. 
Ni zaczepiałem ministrów na ławkach; 
A mogę zatóm wstrzymać się od zaprzecze- 
de Wieści, do którćj przyczynił się zapewne śro- 

© którego nie miałem zamiaru ganić. Po 
siedzeniu mocno na mnie powstawali dwaj 
Mstrowie i kilku deputowanych środka za 
zp enie się moje na trybunie, względem 
ni. ga z pód Waterloo. »Nigdyć odrzekłem, 
„© będzie dla mnie wysoka trybuna, do na- 
Piętnowania ludzi, którzy dniem przed bitwa 

„Gli do nieprzyjaciela; między Francuza- 
nię którzy z sobą walczyli łatwe jest pojedna- 
jag lecz z tymi, co należą do stronnictwa cu- 
Siemeów, nie podobne.“ 


m 


jg lessager mówi: P. Jaubert odwićdził dzi- 
lia, ceò poranku (8. marca) p. Dupin — na 


Ego powstawał na trybunie. Krok ten bez 
Pienia z przyjaciołmi p. Jaubert umówio- 

^ Okazuje, iż doktrynerowie widzą, że je- 

eee nie są silni wydać etwartą wojnę pre- 
tDtowi izby. 


Holandyja. 


m szety berlińskie donoszą z Haagi pod d 7. 
gy CA: »Umocniania warowni i zamków poło- 
i nych od strony lądu nad brzegiem Skaldy, 
i Wielka gorliwościa są popićrane. Jak słychać 
andryja Zeelandzka umocniona bedzie no- 
orpusem wojska. Statek parowy Suri- 

» stojący teraz w zatoce Flisyngi, przezna- 


czony jest zawióżć do Londynu, mianowane 
przez monarchę poselstwo, podczas gdy korweta 
Pollux zająć powinna stanowisko na Skaldzie. 

Belgijczykowie zdaja się równie na granicy 
flandryjskićj bardzo wzmacniać , aby się stawić 
w stanie obrony,tak, jak gdyby się obawiali ataku 
z naszój strony. Między ich wojskiem jest je- 
szcze znaczne zbiegostwo. Zbiegi, którzy tu 
przychodza, wcieleni bywaja do korpusu put- 
kownika Cleerens. 


Belgijum. 


Celem objaśnienia powrotu barona Iloogvorst, 
który był wysłany w charakterze dyplomatycz- 
nym do Monachijum, dzieńnik Lynx umie- 
ścił następujące pismo, zaręczająe za jego au- 
tentyczność: 

Okólnik do posłów bawarskich 

przy różnych dworach. 
Monachijum 8. lutego 1835. 

»Mości panowie! Zasady będące prawidłem 
polityki króla naszego pana, wskazały instruk- 
cyje, które dano posiom j. k. mci przy sejmie 
Związku niemieckiego od dnia 2. października 
1831 w interesie W. fsięztwa Luxemburskiego. 
Wyrażono w nich szczegółnićj, iż proponowa- 
ny podział tego W. Iisięztwa, i odstąpienie czę- 
ści Irancuzkićj nowemu Królestwu Belgijskie- 
mu, wtenczas dopićro moglyby być uznane 

rzez zgromadzenie Związku niemieckiego , 
gdyby król, Wielki Fisiażę, oraz czlonkowie 
drugićj linii domu Nassauskiego na to zezwo- 
lili, i gdyby stratę, jaka przez to Zwiaack 
ponosi, wynagrodzono wcieleniem terrytoryjum, 
wyrównywającego odstąpionćj części. Posta- 
nowienie to nje potrzebuje źadaego ohjaśnie- 
nia; usprawiedliwia się samo przez się, majac 
rzeczywiście na celu utwierdzenie interesów i 
wzajemnój rękójmi, które istnieja między ksią- 
Zętami niemieckióćmi i krajami związkowómi, 
a które są zasadą ich połaczenia. Gdy projekt 
do traktatu rozłaczenia między Ilolandyją i Bel- 
gijum wkrótce potóm, dnia 15. listopada 1831 
przez pośrednicze mocarstwa ułożony , dotąd 
nie mógł pozyskać przyzwolenia króla nider- 
landzkiego, mimo wszelkich użytych tym ce- 
lem środków, przeto j. k. m. trzyma się je- 
szczę oświadczenia, uczynionego w gronie zgro- 
madzenia związkowego, i z swojćj strony po- 
stanowił wstrzymać uznanie księcia Leopolda 
za króla belgijskiego, aż do zupełnego ułatwie- 
nia tćj okoliczności, i mniemał., iż tymczaso- 
wie nie może przyjąć uwiadomienia o wstapie- 
niu rzeczonego Księcia na tron i o zaślubieniu 
jego Z królewna francuzką Ludwiką. Rzeczy 
te mogły zostawać wtym stanie bez najmnićj- 


X 2 


L 


szego uszezérbku; i król jmé pochlebia sobie, 
iż ksiaże Leopold odda sprawiedliwość osobi- 
stemu sposobowi myślenia j. k.h. i łatwo uzna 
powody postępowania jego. Nieszczęściem o- 
czekiwanie to zostało zawiedzionóm ; książę 
Leopold (jak. wópan z pism publicznych wy- 
czytałeś), bez poprzedniczego uwiadomienia, 
i bez zasiagnienia pićrwój zdania dworu na- 
szego, postanowił nagle przysłać nam tu ba- 
rona Józefa Iłoogvorst w znaczeniu swego po- 
sła , którego chętnie ochroniłbym od nieprzy- 
jemaości nieprzyjęcia, a co jednak nastąpić 
musiało, nietylko dla tego, iż przybył bez zwy- 
kłego poprzedniczego uwiadomienia, lecz oraz, 
aż posłannictwo jego zmierzalo niejako do nad- 
wątlenia postanowienia królewskiego, rozstrzy- 
gając kwcstyja względem uznania, które j. k. 
mość w madrości swojćj wstrzymał aż do osta- 
tecznego ułatwienia interesów luxemburskich 
w sposobie zadowalającym strony. 'Przybywszy 
pan Hoogvorst z rodziną swoją do tutejszćj sto- 
licy, bez najmnićjszego troszczenia się osku- 
tek posłannictwa swego, zostawał w wieikim. 
kłopocie, doznając niespodzicwanych trudno- 
ści, które przeszkodziły mu uskutecznić otrzy- 
mane zlecenie. W mniemaniu, iż nie może 
stę ośmiełić być przedstawionym krółowi jako 
prywatny człowiek , jak dawnićj, kiedy miał 
zaszczyt zostać przyjętym od jego król. mości, 
postanowił podać na ręce moje wiasnoręczne 
pismo monarchy swego do Króla, igdy na ża- 
danie jego w imieniu króla powtórzyłem mu 
na piśmie to, co juź ustnie oświadczyłem, po- 
stanowił udać się ztad do Wićdnia, aż do po- 
wrotu gońca , wiozącego w tj chwili do Bru- 
xeli opis dypłomatycznój jego niepomyślności. 
Mam zaszczyt, mości panie, dołączyć wópanu 
kopija pisma mego do barona FH oogvorst, służyć 
ono będzie wćpamu do objaśnienia i postawi 
w możności wystawienia otwartego i prawego 
postępowania rządu naszego W korzystnóci , 
i razem prawdziwóm świetle. Król jegomość 
nie tai, iż mie wszędzie może się spodziówać 
jednakowćj pochwaly; gdy atoli z naszćj strony 
przyznajemy, iż otak zawikłanćj kwestyi mogą 
być odmienne zdania gabinetów, zostających 
winnćj politycznćj sferze, mamy bez watpie- 
nia prawo oczekiwać od drugich takićjże spra- 
wiedliwości względem nas; szczególnićj mo- 
żemy się spodziówać bezwarunkowój pochwały 
inocarstw Związku niemieckiego, bo król jmé 
bierze to otwarcie obronę prawa i interesu 
wszystkich, aza obrębem zasad honoru ispra- 
yiedliwości , 
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liczności powoduje, nie byłoby w Niem gg 

ani bezpieczeństwa, ani rękojmi dla prê 

posiadłości. Przyjmiój wćpan it. d. 

Giese, minister spraw zagranicznych.“ 
Prusy. 


Dzieńnik vrzedowy królewskiego rządu wPo 
znaniu zawićra co następuje: ról jmé rach) 
postrzédz z ukontentowaniem, że przy wybor e 
deputatów i zastępców na przyszły sejm Fi 
wincyjny W. Msięztwa Poznańskiego, szcze 40: 


nie gminy wiejskie okazały żywy udział ! al 
bry spósób myślenia. Na rozkaz jego Lo 
mci podaję do wiadomości publicznój tea 


raz najwyższego zadowolenia tupraszam 
raty (władze administracyjne), aby ten dow 
ojcowskiego uczestnictwa najj. króla Joe ge 
wszystkich ezynnościach jego poddanych, kt A 
się dotyczą uczuć wierności i patryjotyz” 
podległym gminom, każdój z osobna, oz8ój 
miły. Berlin dnia 47. lutego 1633. (Podpis 
Grecyja. a 
Gazety greckie zawiórają następujący WY” 
wydany przez Mróła Ottona do rządu tymo 
sowego : "SR 
My Otto, z Hozćj łaski król Grecyi: p- 
Komisyi rządowćj w Grecyi. Rozkazujemy x. 
niejszóćm komisyi rządawćj państwa , aby WS%, 
kićmi w swćj mocy będącómi środkami WSP p 
rala radzeę skdrbowego Regny t architekta * 
tensohu, za przybyciem ich do Grecyi, Wł 
urządzenia pałaeu do przyjęcia króla Ge 
i jego orszaku, i w najęciu urzadzeniu Pog 
szkania dla rejencyi, onemuż we wszyst ra 
dawała pomoc, i w potrzebie wszystkie Bie” 
wy, które ciż uznają za potrzebne na "ug 
szkanic króla Ff umieszczenie urzędów » ja 
które dla członków rejencyi najma, od ja 
pod ich rozporządzenie, nienadwerężająć „> 
sności , i owszem przy każdćj sposobność! E 
winna szanować nabyte prawa prywatnyc?: 
W Monachijum d. 12. listopada 1882: 
W imieniu króla Ottona, rejeucyja króle 
Grecyi : : 
(Pod.} Hr. Armansperg. Maurer. 
ean 4 
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Doniesienia o ostatnim targu na woły w Co" 


ostatnki pocztą nie odebraliśmy. d 


WIDOWISKA we LWOWIE. 
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z - rrabć” 
Teatr niemiecki. — Dziś: a Straniera, die U” 
kannte., opera we ch aktach. „. MA 
Teatr polski. — Jutro: Śluby panieńskie, czyki” 


Y którémi się j. k. mość wtój oko- | gretyzm serca , komedyja w 5 aktach 
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